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COMFORT – 5°C / 20°F
Designed in Switzerland | Made in China

Product

myclimate.org/01-20-799878

VERSATILE MUMMY BAG BUILT 
FOR MAXIMUM COMFORT  
FROM LATE SPRING THROUGH 
EARLY FALL
Converts into a down blanket thanks 
to the foot-end zipper: BlanketZip.

VIELSEITIGER MUMIEN- 
SCHLAFSACK, FÜR DEN FRÜH- 
UND HOCHSOMMER SOWIE  
DEN HERBST 
Dank dem BlanketZip verwandelt  
sich der breite Mumienschlafsack in 
eine Daunendecke.

LE SAC DE COUCHAGE MOMIE QUI 
TIENT TOUTES SES PROMESSES 
Peut être ouvert pour être transformé 
en couverture (BlanketZip).
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Women’s model: 10 – 15 % more 
down in foot and torso sections

Frauenmodell: 10 – 15 % mehr  
Daunenfüllung im Fuss- und Rumpf-
bereich

Modèle pour femmes: 10 – 15 % de 
duvet en plus dans la zone des  
pieds et du torse

SLEEPWELL-WARRANTY

Exchange your Exped sleeping  
bag to the next warmer variant and 
pay only the price difference.  
Details at exped.com

Tausche den Exped-Schlafsack 
gegen den nächst wärmeren und 
zahle nur die Differenz.  
Für mehr Details siehe exped.com

Echangez le sac de couchage  
Exped contre le modèle supérieur 
(plus chaud) et ne payez que la 
différence. Pour plus de détails, 
consultez le site exped.com
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	 COMFORT –5° SMALL WMS 
	 Up to/bis/Jusqu‘à 
	 170 cm 

	 Weight/Gewicht/Poids 
	 930g 

	 Fill weight/Füllgewicht/ 
	 Poids du remplissage 
	 430 g

	 Shoulder girth/Schulterumfang/ 
	 Circonférence des épaules 
	 148 cm  

	 COMFORT –5° MEDIUM WMS	
	 Up to/bis/Jusqu‘à  
	 180 cm

	 Weight/Gewicht/Poids 
	 990 g

	 Fill weight/Füllgewicht/ 
	 Poids du remplissage 
	 495 g

	 Shoulder girth/Schulterumfang/ 
	 Circonférence des épaules 
	 152 cm  

COMFORT EXTREMELIMIT

Temperature rating according to 
EN ISO 23537-1:2016

–22°C
–7°F

2°C
35°F

–4°C
25°F
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	 COMFORT –5° MEDIUM

	 Up to/bis/Jusqu‘à		
	 180 cm 

	 Weight/Gewicht/Poids 
	 1140 g 

	 Fill weight/Füllgewicht/ 
	 Poids du remplissage 
	 590 g 

	 Shoulder girth/Schulterumfang/ 
	 Circonférence des épaules 
	 178 cm 

	 COMFORT –5° LONG

	 Up to/bis/Jusqu‘à 
	 195 cm

	 Weight/Gewicht/Poids 
	 1230 g

	 Fill weight/Füllgewicht/ 
	 Poids du remplissage 
	 630 g 

	 Shoulder girth/Schulterumfang/ 
	 Circonférence des épaules 
	 178 cm

COMFORT EXTREMELIMIT

Temperature rating according to 
EN ISO 23537-1:2016

–22°C
–7°F

2°C
35°F

–4°C
25°F
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	 COMFORT –5° EXTRA LONG

	 Up to/bis/Jusqu‘à		
	 210 cm 

	 Weight/Gewicht/Poids 
	 1290 g 

	 Fill weight/Füllgewicht/ 
	 Poids du remplissage 
	 670 g 

	 Shoulder girth/Schulterumfang/ 
	 Circonférence des épaules 
	 178 cm 

COMFORT EXTREMELIMIT

Temperature rating according to 
EN ISO 23537-1:2016

–22°C
–7°F

2°C
35°F

–4°C
25°F

Subject to change. also refer to  
www.exped.com

Abweichungen vorbehalten.  
siehe auch www.exped.com

Sous réserve de modifications réservées, voir 
également à l’adresse www.exped.com
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TREKKING
Category/Kategorie/Catégorie
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3
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1  
Comfort Hood with SidePull closure		
Komfort Kapuze mit ergonomischem 		
Verschluss
Capuche confortable avec 
fermeture latérale ergonomique 

2  
Side arm openings for full versatility 
Seitliche Armöffnungen für volle Flexibilität 
Ouvertures latérales les bras

3  
Triangle footbox with BlanketZip feature 
Triangel-Fussbox, mit Reissverschluss 
Design anatomique de la zone des pieds 
avec fermeture éclair

4  
Full-circumference, 3-D draft collar 
Rundumlaufender 3D-Wärmekragen 
Collerette 3D complète 
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S Comfortable fit 
Komfortabler Schnitt 
Coupe confortable

Proportional differential cut  
Proportionaler Differentialschnitt  
Coupe différentielle proport.

PFC
FREE

20 D RS Nylon 
Oeko-Tex® 100 
Shell/Aussen/Extérieur

DWR
FREE
LINER

30 D Nylon 
Oeko-Tex® 100 
Liner/Innen/Liner

700+ cu in/oz 
EN Norm 90 / 10 
Oeko-Tex® 100, RDS 
Duck down 
Entendaune  
Duvet de canard

Refillable 
Wiederbefüllbar 
Rechargeable

Anti-snag zipper webbing 
Reissverschl.-Einklemmschutz 
Dispositif anticoincement

Left or right zipper 
Links oder rechts Reissverschl. 
Fermeture éclair à g. ou à dr.

Can be zipped to another bag 
Koppelbar  
Peuvent être couplés entre eux

C e r t i f i e d  b y 
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